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Hanna Sawicka

SPCLECZNE UWARUNKOWANIA TWORCZOSCI
MARII ZIENTARY-MALEWSKIEJ

Tworczo$ei Marii Zientary-Malewskiej, przypadajgcej na lata 1919—1984,
nie mozna analizowaé w oderwaniu od wydarzen historii, od przeobrazen
dziejowych. Spoérod wielu metod badawczych, odnoszacych sie do tworczosei
pisarzy, majbardziej uzasadniona wydaje sie metoda socjologicznej interpre-
tacji zjawiska, jakim bylo pisarstwo Marii Zientary-Malewskie]. Metoda ta,
majaca tyluz zwolennikoéw, co przeciwnikéw, zapewnia w tym przypadku
najbardziej przydatne kryteria badan. Pozwala bowiem rozpatrywaé dzielo
literackie jako uwarunkowane przede wszystkim czynnikami spotecznymi,
»Zajmuje sie sytuacja zawodows, ekonomiczng i spoleczng pisarza, stosunkami
spotecznymi i $rodowiskiem tworcoéw literatury, skladem spolecznym jej od-
biorcow ——"1,

Z sytuacji spolecznej pisarza wynika jego biografia, dawniej uwazana za
integralng cze$¢ historii literatury, dzis podporzadkowana badaniom genezy
dziet literackich. Dzielo, wyplywajace z zycia pisarza i z warunkdéw spolecz-
nych, w jakich tworzy, wskazuje, ze biografia i tworezo$é pisarska sa nieroz-
1gczne, a biografistyka, osadzona w konkretnych warunkach spolecznych ,,do-
starcza nieraz niezwykle cennych informacji, dotyczgcych charakteru twor-
czosci danego pisarza, zwlaszeza w zakresie wlasciwej mu tematyki” 2.

Poczatek drogi poetyckiej Marii Zientary-Malewskiej mozna datowaé mna
1919 r., zaczeta wowezas ukladaé wierszyki, jeszoze nie drukowane, lecz znane
najblizszej rodzinie i $rodowisku wiejskiemu. Samorodny talent dyktowal jej
forme pierwszych utwor6w, intuicyjnie wiedziala, ze wiersz musi si¢ rymo-
waé, podobnie jak ludowe ,kurlantki”, ktérych uczyla ja matka.

W domu Zientarow postugiwano sie gwarg warminska, jednak jezyk ogol-
nopolski znany byt poetce z prenumerowanej w domu rodzinnym prasy pol-
skiej: ,,Gazety Olsztynskiej”, , Pielgrzyma”, nadchodzacego z Pelplina czy ka-
lendarzy wydawanych przez Karola Miarke na Slasku. Poezja Zientary uka-
zywala przyrode Braswaldu, zycie mieszkancéw wsi; dominowala w niej nuta
religijnego uniesienia. Budowa wierszykow byla prosta, rymy przewaznie gra-
matyezne, ubogi jezyk z wtretami gwarowymi i niepoprawnymi formami flek-
syjnymi.

Pierwszym krytykiem mtlodzienczej twoérezosci byl duchowy przewodnik
Zientary ksigdz Walenty Barczewski, ktéry zachecil ja do dalszego pisania,
dajac takze pewne wskazowki, dotyczace trudnej ,sztuki rymotworczej”.

Do dzi§ zachowaly sie szkolne zeszyty z nadrukiem ,Arbeitsheft” zapel-
nione wierszami pcetki — trudno ustali¢, ktére z nich byly drukowane. W
ocalalych numerach ,,Go$cia Niedzielnego” z 1920 r., dodatku do ,,Gazety Ol-

1 H. Markiewicz, Gléwne problemy wiedzy o literaturze, Krakéw 1970, s. 20.
2 J. Krzyzanowski, Nauka o literaturze, Wroclaw 1984, s. 307.

K, - M, 1o W, ihskie; 1986, nr 1-2 {171=172)




100 Hanna Sawicka

sztynskiej”, mozna odnalezé wiersze mlodej poetki podpisywane kryptonima-
mi: Maria Z. z Brgswaldu lub Brumswaldu, M. Z, z Braswaldu, M. z Warmii
(dopiero praca w redakcji ,,Gazety Olsztynskiej” z 1921 r. jakby oémielila
Zientare by ujawnié¢ wlasne nazwisko). Wiersze z tego okresu mozna zgroma-
dzi¢ wokdl trzech watkow tematycanych: religijnego, patriotycznego i osobis-
tego. Mloda poetka wprzegla swojg poezje w patriotyczng agitacje, przema-
wiajac w tej formie do wspoélrodakoéw na Warmii, ktoérych utwierdzala w prze-
konaniu, ze ojczyzna to nie tylko odlegla Polska, ale takze ziemia rodzinna,
obyczaje i ojczysta mowa odziedziczona po przodkach:

Kochaj prastare obyczaje luduy,

Kochaj wrzeciono i ptug po pradziailach,

ktorym orali wcigz czekajge cudu

promyka stofica po burzach i gradach.

Tam, gdzie ich kosci, ich groby i zbroje,

Tam — drogi bracie — tam ojczyzna Twoja 2.

Choé z tego okresu pochodzi sporo wierszy, jednemu z nich, z 1921 r.,
nadala poetka szczegblng range, traktujac go jako swoj debiut poetycki, byt
to wiersz Wytrwaj a2z do kofica. W trudnych dla Warmiakéw czasach, po prze-
granym plebiscycie, my$l o dalszych losach budzita wiele obaw. ,Gazeta Ol-
sztynska” podjela apel o przetrwanie na ziemi ojcoéw w artykule pod wymow-
nym tytulem: Co teraz bedzie? ,,OdpowiedZ na to pytanie jest mietrudna —
pisal anonimowy autor — i musimy sie z tym pogodzi¢. Lecz pewnie wszyst-
kim Warmiakom masuwa sie pytanie, co teraz bedzie i co zrobi¢ powinnismy?
Obowigzki nasze wobec panstwa niemieckiego tak samo sumiennie wypelniaé
bedziemy jak dawniej, gdy jeszcze Polski nie bylo. Lecz mimo to mie przesta-
niemy byé¢ Polakami” 4.

Podobny apel podjela takze Maria Zientars w poetyckim zawolaniu Wy-
trwaj az do konca:

Dokad idziesz, bracie drogi?

Tam, gdzie Wisly modre wody,

Tam, gdzie wolno§¢ — kraj wspaniaty,

A nad krajem Orzel Bialty?

— — O nie sprzedaj swojej roli,

Prawda, ze cie serce boli,
Gdy cie Niemcy wyzywaja
I ci polsko$¢ wyrzucaja.

Tam, w ojezyznie — prawda — milo,

Bo gdziez lepiej by nam bylo,

Lecz i w Polsce nie ma nieba,

A Polakéw tu nam trzebal s

Po edukacji polsko$ci Zientary, zapoczatkowanej prywatnymi lekcjami na
plebanii ksiedza Barczewskiego, kontynuowanej na kursie nauczycielskim w
Olsztynie, zorganizowanym przed plebiscytem dla mlodziezy warminskiej
przez Henryka Lewandowskiego, wreszcie zwieficzonej ukonczeniem nauki
w 1926 r., w Seminarium Nauczycielskim w Krakowie, wéréd juweniliéw mto-
dej poetki mozna dostrzec coraz wiecej zwigzkoéw z polskg literaturs.

3 M. Zientar6wna z Braswaldu, Ojczyznae, Go$¢ Niedzielny, 1921, nr 48,

4 Co teraz bedzie?, Gazeta Olsztynska, 1920, nr 254.

5 Maria Z. z Braswaldu, Wytrwej az do korica, Go$¢ Niedzieiny, 1921, nr 5 Wiersz ten
drukowano péZniej pod zmienionym tytulem: Wytrwaj do ko%nca w kolejnych wydaniach zwar-
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Nas$ladownictwo w literaturze ma bogatg tradycje i pozwala mnozyé¢ wie-
le przykladow; twoérczosé wielu pisarzy inspirowata innych do kopiowania, co
wyplywalo z roinych mod literackich, programéw poetyckich, kierunkow
artystycznych czy norm estetycznych, ,,Wspolnota ta bywa przewaznie wyni-
kiem podobmego stosunku do wspolnej tradycji literackiej, oryginalno$é za$
polega na nowym, w’aSciwym pisarzowi sposobie wyzyskania skladnikéw te-
matycznych i formalnych, zaréwno tradycyjnych jak nowych”® Pisarze nie-
znani, debiutujacy szukajg wzorcow u wielkich mistnzow, popularyzujgc ich
sztuke w latwiejszych do przyjecia, uproszczenych formach, w ten sposdb
umozliwiajg przyswajanie wielkiej literatury szerokim kregom odbiorcow.

Maria Zientara, przejmujac wzorce z tradycji literackiej, pozostawala
przeciez poetks wywodzaca sie z ludu, tworezosé jej siegala gleboko korzenia-
mi w ludowsa kulture, wynikala bezposrednio z przywiazania do wtasnej klasy
spotecznej. O poetach ludowych pisal Stanislaw Pigon, ze nie o$mielali sie
siegga¢ po formy literackie jako zbyt trudne i niedostepne. Jednak uwaZal, ze
,SWym ojcom chrzestnym maja poeci chlopscy do zawdzigezenia to przede
wszystkim, ze ich oémielili do ujmowania rzeczywistosci wiejskiej, klopotow
i radosci swego prostego zycia, w ksztalt poetycki” ’.

W przypadku twoérczoei Marii Zientary ,,0émielenie” siegalo dalej, nie
tylko po poetycks wizje przedstawiania §wiata, ale takze i forme, ktory zapo-
zyczyla i probowala nasladowaé, Siegala po te wzorce poetyckie, ktore mogla
transponowaé na rodzimy grunt. A jej pierwsze lektury to wiersze wielkich
klasykéw: Adama Mickiewicza, Marii Konopnickiej, Jana Kasprowicza, Leo-
polda Staffa, na ktérych uczyla sie poprawnej polszezyzny, szlifujac wlasny
jezyk literacki, jakby ,nobilitujacy” ja w oczach czytelnikobw na Warmii.
Poetka wyczuwala, po jakie gatunki literackie moze siegaé, by je ma$ladowaé.
Wydaly jej sie bliskie i swojskie ballady Mickiewicza, poniewaz ich scene-
ria — lasy, jeziora, §wiat duchéw i rusalek — przypominata tres¢ legend opo-
wiadanych ma Warmii. Taki opis oddaje w wierszu Ballada:

— — We wodzie niebo odbija swe lica
I wiotka bnzoza swe maca warkocze
I wierzba placze samotna u brzegu,
Lzy jej spadaja w srebrzyste roztocze.

Po szklanej fali jak z srebra wykuty
Powazny tabedz wciaz plynie i plynie
I smutne swe oczy pelne tesknoty

W tej tajemniczej zatapia glebinie 8.

Jednak najblizsza warminskiej poetce byla twoérczo$é Marii Konopnickiej,
w ktérej zycie ludu wiejskiego opisane na tle przyrody, pelne niedoli i ciez-
kiej pracy przypominalo obrazy widziane na Warmii. ,,Wiersze Konopnickiej

tych, z mylnie podawang daty powstania 1923 r. np. Poezje Warmil { Mazur. Warszawa 1953;
M. Zientara-Malewska, Tym co przybyli, Olsztyn 1965; tejte, Dla mego ludu S$piewaé chee,
Olsztyn 1983.

8 J. Krzytanowski, Nauka o literaturze, s. 266.

7 St. Pigor, Na drogach kultury ludowej, Warszawa 1974, s. 134,

8 Wiersz Balladae podano na podstawie rekopisu poetki — ze zbloré6w M. Zientary-Ma-
lewskiej. Pod wierszem widnieje dopisek o druku w ,Gazecie Olsztyfiskie)” z 23 IIT 1923,
W dostepnych numerach pisma wiersza nie udalto sig odnalesé.
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zwrcilty moja uwage na cierpiacych, biednych i opuszozonych — stwierdzala
Maria Zientara — uczulilty serce na ludzkay biede” °.

Juz na poczatku swojej drogi poetyckiej zauwazala Zientara bezpoSrednie
zwiagzki peezji Konopnickiej z ludowymi piosenkami, te wspdlnote wykorzy-
stywala we wlasnej poezji, szczegblnie w poéZniejszym, powojennym okresie
wiele wierszy wzorowata na ludowych motywach, parafrazujac styl, wersyfi-
kacje i slownictwo piesni ludu, nosicielek tresci uczuciowych — radosci lub
smutku:

Leci z wiatrem pie$i
Przez warminska wies
Powiedz, powiedz, moja mifa,
Gdzie two] Jasiu jest?

— — Biedny Jasiu méj
Zadal ciezki bol.

Zaginely o nim wiedci,
Gdy poszed! na boj — —1°.

Obie poetki, choé¢ przedstawialy zycie ludu wiejskiego w roéznych okre-
sach historyeznych i odmiennych realiach, podchodzily emocjonalnie do opisy-
wanych sytuacji i odwolywaly sie do argumentéw uczuciowych, inne jednak
widzialy rozwiazanie palacych probleméw spolecznych. Konopnicka zwracata
sie do idei pozytywizmu, do hasel «pracy od podstaw» i «pracy organicznej»,
w ktérych dostrzegala wlasciwg bron w walce o poprawe zycia ludu, apelo-
wala do programu solidaryzmu spolecznego. Zientarowna natomiast sadzila,
podobnie jak wielu Polakéw w latach miedzywojennych zyjgcych w odlacze-
niu, ze lud polski na wsi niemieckiej mogtby uchroni¢ od nedzy powrét do
ojezyzny, w ktorej widziano ratunek i wybawienie” 1t

Na zainteresowania poetyckie Marii Zientary w latach miedzywojnia wply-
nela rowniez poezja Jana Kasprowicza, z ktoérg zetknela sie po raz pierwszy
na wspomnianym kursie nauczycielskim przed plebiscytem. Wplyw wierszy
Kasprowicza prze$ledzié mozna w Sonetach warminskich, napisanych w for-
mie cyklu. Skladalo sie nah 19 sonetow, drukowanych w kolejnych numerach
,Gazety Olsztyfskiej” w 1924 r., wyraznie wzorowanych na sonetach Z cha-
tupy. Wystepuje tu ten sam temat — opis loséw ludu wiejskiego urealniony
konkretami; scenki z zycia wsi przeplatajy opisy krajobrazu Warmii.

Dokonajmy paraleli tresciowej fragmentéw pierwszych sonetow obu
cyklow:

U Kasprowicza: Chaty rzedem na piaszezystych wzgorkach;
Za chatami krepy sad wisniowy;
Wierzby siwe poschylaly glowy
przy stodolach, przy miskich oboérkach;
Plot sie wali; piolun na podwoérkach — — 2,

9 M. Zientara-Malewska, Pisarze wobec dziesieciolecia, Nowa Kultura, 1954, nr 36,

10 Tejze, Dztewczece lzy, w: Wiersze warminskie, Olsztyn 1970, s. 96.
- 11 H. Sawicka, Maria Zlentara-Malewska. Zarys monograficzny 2ycie i twdrezoset, Ol-
sztyn 1981, s. 48.

12 J. Kasprowicz, Z chalupy, w: Utwory literackie, t. 1, Krakoéw 1973, sonet I, s. 145.
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U Zientary: O wioski nasze, ukochane wioski,
Rozbrzmiane echem kos, co klepig rano.
Ilez w was zycia, ilez dziennej troski...
Przed tg §wietoscig trzeba zgiaé¢ kolano.
Rzedami stojg stare, niskie chaty,
przed chata plotek na wpél rozwalony — —13,

Takich podobiefistw mozna znalezé wiele w pozostalych sonetach Zienta-
ry. Przewijajace sig w nich postacie to opuszczone przez mezdw-pijakéw Zony,
zdane na poniewierke i hanbe uwiedzione dziewczyny, Zyjace w nedzy i po-
zbawione opieki sieroty, wyrzucone z chat stare kobiety, udajace sie ma ze-
bracza tulaczke — caly $wiat ludzkiej nedzy warminskiej wsi.

Wiersze Marii Zientary mialy okre§lonego adresata — lud na Warmii, do
ktérego byly kierowane. Zblizaly polska literature w otoczce spraw lokalnych,
uczyly jezyka polskiej poezji i zachecaly do czytania. Nie byt to przypadek
lecz przemy$lane nasladownictwo. Wszak Iudowe watki poezji klasykow, reali-
styczna forma przekazu stanowily wzorce, ktére mogly byé zaakceptowane
i przyjete przez czytelnikébw na Warmii. Realistyczny opis byl wylgcznym
Srodkiem artystycznym, jakim postugiwala sie poetka, nie siggala po awan-
gardowy metaforyke, lansowana przeciez przez wielu poetéw w dwudziestole-
ciu miedzywojennym. Mozna przypuszczaé, ze Maria Zientara zetknela sie
z mowatorskimi kierunkami poetyckimi tak ekspansywnie rozwijajacymi sie
w Krakowie w tym wladnie okresie, kiedy odbywata nauke. Jednak nie zain-
teresowala sie nimi zupelnie ani woéweczas, ani w dalszych latach tworczosci,
na co zlozyly sie dwie przyczyny: pozostala wierna tradycji dziewigtnasto-
wiecznej poetyki i wierna warminskiemu ludowi, ktérego mozliwo$ci recep-
cyjne ukierunkcowane byly wytacznie na poezje opisows.

Miodzienczg tworczoscig poetycka Marii Zientary zainteresowali sie takze
Niemcy. Jednym z nich byl Eugeniusz Buchholz, zdecydowany polonofil, kt6-
ry na lamach ,Gazety Olsztynskiej” wyrazal sie pozytywnie o twoérczosei
poetki 14,

W sposéb szyderczy natomiast zaatakowal wiersze Zientary Max Worgitz-
ki, Mazur z pochodzenia, piszacy w jezyku niemieckim liczne artykuly szkalu-
jace Polakoéw, zamieszczane w gazecie ,,Allensteiner Zeitung” wychodzacej
w Olsztynie 5. Woéwezas poetka napisata wiersz Odpowied?, zawierajacy jej
program poetycki w owych czasach i credo poetyckie przez caly diugi okres
tworezoscei:

Buduje rymy z prostych stow
I proste wszystkie moje piesni,

13 M. Zientaréwna, Sonety warminskie, Gazeta Olsztynska, 1924, nr 264, sonet I. Cykl
Sonetéw warminskich drukowala ,,Gazeta Olsztynska’, 1924, nr nr 264, 265, 269. Calosé poza
pierwodrukiem nie byla dotad publikowana.

14 Informacja uzyskana od M. Zientary-Malewskiej, z braku danych zrédiowych nie
udalo sige odnalez¢ wspomnianej recenzji. Eugeniusz Buchholz (1865—1928) urodzony w Ornecie.
‘Wiadciciel ksiegarni w Barczewie, potem ksiggarni i drukarni w Olsztynie, gdzie sprzedawal
m. in. polskie ksigzki. Na iamach ,,Dziennika Poznanskiego” w 1888 r. oglosil Szkice warmini-
skie pod pseud. Warmiak., W latach 1890—1893 wydawal w Olsztynie ,,Nowiny Warminskie”,
od 1894 do 1905 ,,Warmiaka" (w Jezyku polskim) oraz ,Allensteiner Volkszeitung”. Populary-
zator polskie] kultury (prace etnograficzne i krajoznawcze o Polsce) i literatury, tlumacz
m. in. prozy Reymonta.

15 Informacja podana za: W. Gebik, M. Zientara-Malewska — poetka ziemi warminskiej,
w: Poezje Warmit 1 Mazur, Warszawa 1953, s. Informacje te potwierdzala takie M. Zientara-
~-Malewska, z braku danych Zrbdlowych nie udalo sie jej potwierdzié.
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A serce klade w nute siow
I jak ptaszeta $piewam lesni.

— — A z pieéni mych — jak z kwiatow wic
Chece mojej Warmii wieniec nowy,
Bo dla niej pragne tylko zy¢,

Strzec obyczajow jej i mowy, ——

Dla ludu mego Spiewaé chce,

Bo lud nasz biedny ukochatam,

Moze choé jedna otre lze,

A wszystkie otrze¢ tak bym chciala —— 1.

W dwudziestoleciu miedzywojennym polskie slowo, réwniez slowo poe-
tyckie, odgrywalo na Warmii szczegélng role w budzeniu $wiadomosci naro-
dowej i utrzymaniu patriotyzmu — taka funkcje pragneta nadaé¢ swojej poezji
Maria Zientara, o czym po latach wspominata: ,Lud polski na Warmii i Ma-
zurach przyjal moje wierszyki bardzo zyczliwie. Gdy jaki$ czas nie pisatam,
domagano sie nowych wierszy. Przekonana o tym, ze utrafilam w samo serce
ludnosci polskiej, woéwezas opuszczonej i skazanej na germanizacje, pisatam
coraz wiecej i $mielej” V7.

Te opinie potwierdzili Warmiacy w wiele lat pdzniej, juz po wojnie: , Ma-
ria Zientaréowna jest znana tutejszej ludno$ci jeszcze z czaséw zaboru prus-
kiego jako nieustraszona bojowniczka o polsko§¢ Warmii. Jej wiersze docie-
raly pod kazda strzeche rodziny polskiej, ktére podtrzymywaly na duchu
szykanowanych wiaruséw przez srogiego okupanta. Jej wierszyki czytali mlo-
dzi i starzy, dodawaty otuchy do wytrwania w walce o wolnosé” *8.

Podobnie jak w latach miedzywojennych, tak i po wojnie poezja Marii
Zientary-Malewskiej pelnila spoteczng stuzbe, adresowana byla przede wszyst-
kim do spoleczefistwa regionu. Poetka pisala wiersze z potrzeby chwili, wier-
sze okazjonalne, odzwierciedlajace aktualne sprawy miejscowej ludno$ei —
tak genealogicznie zréznicowanej — autochtonicznej i napltywowej.

W pierwszych powojennych wierszach brzmi nuta rado$ci z odzyskanej
ojezyzny, z powrotu Warmii do macierzy; jak zawsze przemawia poetka w
imieniu swoich wspoéirodakow:

Orle biaty, co$ powrdeil znéw na Warmie i Mazury.

Lud ci nowa pieén zanucil; orle Piastéw srebrnopiéry — —.
Szla historia poprzez pola,

0Od Grunwaldu do Braniewa,

Szia kamienna ludu dola,

Dzi§ lud wyzwolony §piewa — — 19,

Obok radosnych akcentéw i patriotycznych uniesien przebijajag w powo-
jennych wierszach reminiscencje tragicznych loséw wojny:

Nie przyszta§ do nas z uSmiechem na twarzy

16 M. Zientara-Malewska, OdpowiedZ, w: Dla ludu mego $ptewaé chce, Olsztyn 1983, ss.
40—41. Wiersz w rckopisie z 1922 r. ma inng wersje, zmieniong podzniej przez poetkg. Zapis
w rekopisie podaje, ze byl drukowany w ,Gazecie Olsztynskiej”, 11 VI 1922 — brak danych
srédlowyeh potwierdzajgeych druk.

17 M. Zientara-Malewska, Pisurze wobec dziesiectolecia.

18 W. Hans, Pierwsze listy, Stowo na Warmii i Mazurach, 1953, nr 25,

18 M. Zientara-Malewska, Nowy hymn warminski, w: Wiersze, s. 44.
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I w aureoli majestatu stawy,
Lecz szta§ po gruzach zburzonych ottarzy,
W tunach i dymie plonacej Warszawy ——.

Lecz my cig, Polsko, nie za to kochali,

By$ nakarmita nas chlebem do syta.

Mys$my cie Matka zawsze nazywali,

Rostas§ nam w sercach jak eloty tan zyta — — 0.

Oweczesnyg rzeczywisto§é we wladciwy sobie sposob przetwarzala poetka
w lirycznym komentarzu, wyrazala swdj uczaciowy stosunek wobec przybylej
na jej rodzinng ziemig ludno$ci naplywowej, starajgc sie wplynaé¢ ma procesy
integracji spotecznej:

Podaj mi reke, bracie méj drogi,
Znad Wisty, Bugu, Naroczy.

Do nas przywiodly cie nowe drogi...
Bracie moéj, popatrz mi w oczy ——.

Dionie podajmy bratnie i drzace
Niech po izach, glodzie i poniewierce
Wspélnie zleczymy rany krwawigce —
A wy za serce — dajcie nam serce .

Najbardziej jednak bolaly Marie Zientare-Malewska tragiczne losy wspol-
rodakoéw, czesto uwazanych za Niemcow, prze§ladowanych i dyskryminowa-
nych. Wiele czasu poswigcila pracy spolecznej w latach 1945—1947 w Polskim
Komitecie Narodowosciowym w Olsztynie, zajmujacym sig przede wszystkim
weryfikowaniem przynalezno$ci narodowej ludnosci autochtonicznej, jej obro-
ng przed krzywda i bezprawiem. Wilaczyla sie takze w dzialalno§é repoloniza-
cyjng wérdd autochtondéw, prowadzong przez Instytut Mazurski i Uniwersytet
Ludowy w Jurkowym Miynie pod Moragiem *2, Dzialaniu towarzyszyly wier-
sze pelne bélu, wspolczucia i goryczy — takze i po wojnie los wspolrodakéw
byt wiasnym losem poetki. Autentyczne dzieje warminskiej dziewczyny opi-
satla w wierszu Biaty kamyczek:

Dziewczyna twardo mowi gwarg ludu,
Miesza wyrazy, jak ziarna na sicie.

A ,przybysz” zaklgl, gdy zrazily ucho

I wypchnat z chaty, o glodzie i §wicie:

Z warg zaci$nietych wyplut stowo ,szwabka”.
Kwiaty nie rosng pod niebem ponurym,

20 Tejze, Witaj nam Matko Polsko! Ibidem, s. 72.

21 Tejie, Tym, co przybyli, ibidem, s, 38,

22 Instytut Mazurski powolany w Olsztynie w 1845 r. w lipcu dziatal do lipca 1948 r.,
gdy zostal rozwigzany, na jego miejsce powolano Stacje Naukowg Instytutu Zachodniego.
Instytut zajmowal sie dzialalnogcig repolonizacyjng, spoleczno-oSwiatowg i naukowsy. Do jego
wspbltworedw nalezeli m. in. Karol Mallek, Witold Witkowski, Emilia Sukertowa-Biedrawina,
pelnigca przez diugie lata funkeje sekretarza generalnego; w 1946 r. utworzono Warminski
Uniwersytet Ludowy w Jurkowym Mlynie pod Morggiem, prowadzony przez Jana Boenigka.
(Mazurski Uniwersytet Ludowy Kkierowany przez Karola Maltka dzialat w Pasymiu juz od
grudnia 1945 r.).
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Obreczy serca mie stopi przeklenstwo
Uleczy¢ trudno, co jatrzy sie bolem 22,

Wiersze poetki z pierwszego powojennego dziesieciolecia zaczely sie uka-
zywaé systematycznie dopiero od 1952 r. w dodatku do ,,Stowa Powszechne-
go” — ,Slowie na Warmii i Mazurach” (przedtem sporadycznie drukowatly je
,,Glos Olsztynski” i ,Zycie Olsztynskie). Rok ten stal si¢ przelomowy w Zyciu
Marii Zientary-Malewskiej, ktoéra na uroczystoSciach w Elku po$wieconych pa-
migei mazurskiego poety Michata Kajki zostala przyjeta do Zwiazku Litera-
tow Polskich ,za zastugi w walce o polskosé tej ziemi, za podtrzymanie ducha
polskiego w ludzie mazurskim i warminskim, za obrone i krzewienie jezyka
ojczystego w okresie najwiekszego terroru germanskiego, jaki szalal na War-
mii i Mazurach — —" 24,

Nie byly to korzystne czasy dla wylansowania t{worczoSci warminskiej
poetki, nie spelniajacej nakladanych wowezas literaturze nowych zadan ideo-
wych. Program literatury realizmu socjalistycznego, osadzony mocno we
wspdlezesnodei, ukierunkowany na aktualne problemy budowy mowego ustro-
ju, na stosunki spoleczne wstrzasane ostrymi konfliktami klasowymi, nie ak-
ceptowal tematyki poruszanej w utworach Marii Zientary-Malewskiej. Jej poe-
zja, tak zdecydowanie monotematyczna, tak ideowo odlegla od zadan nowej
literatury, wywotywata liczne ataki krytyki miejscowej. Utarl sie nawet obie-
gowy termin ,staro§wiecczyzna”, odnoszgcy sie do poezji o ludowym, war-
minskim rcdowodzie, atakowanej za konserwatywne tre$ci i prymitywna for-
me. Uwazano, ze poezja ta uczy ,umilowania do ziemi za cene przestarzalych
wizruszeh i powtarzania prawd juz przebrzmiatych” 25,

Maria Zientara-Malewska nie podjela jednak w swej poezji zalecanego
literaturze ideowego oddzialywania, pozostala wierna tematyce Warmii, jej
krajobrazu, ludzi, obyczajow. Coraz czeSciej byla to Warmia dawma, odtwo-
rzona z przeszloéci, a nie wspélczesna, ktorej aktualnych spraw zdaje sie poet-
ka nie dostrzegaé.

Byé¢ moze, presja krytyki prasowej spowodowata préby poszukiwan for-
malnych w zakresie poetyki, ktére przypadajg na lata szesédziesigte. Poetka
prébowata nadaé stowu poetyckiemu bardziej nowoczesna forme, wprowadza-
la ja w obrebie wersyfikacji, rezygnujac z rymoéw gramatycznych lub w ogéle
z rymowanej rytmiki wersu, stosowala bogatsza metaforyke, pozostajac jednak
przy poezji opisowej. Nowoczesniejsza forme poetycky zastosowata w dwéch
cyklach tematycznych wierszy, poéwieconych zawodom (Zniwiarz, Rybak, Mu-
rarz) i miastom Warmii (Lidzbark, Ketrzyn, Dobre Miasto, Reszel); rowniez
liryka religijna nosi znamiona odwrotu od tradycyjnych form Wersyfi_kacyj;
nych 2, ’ T

23 M. Zientara-Malewska, Bialy kamyczek, w: Dla ludu, ss. 82—85. Wiersz ten nadeslata
poetka z wlasnym komentarzem o genezie jego powstania do Muzeum Literatury im. A. Mic-
kiewicza w Warszawie na wystawe p.n. ,Inspiracja twoércza’. Rekopis, znajdujgcy sig w zbio-
rach muzeum, rézni si¢ od tekstu drukowanego: poetka zastosowata inne obrazy poetyckie
i odmienng wersyfikacje.

24 Informacja podana za W. Wnuk, W Brqswatdzie, Tygodnik Powszechny, 1953, nr 20.

25 H. Horosz, Pochdd staro$§wiecczyzny, Warmia i Mazury, 1956, nr 8.

26 Wiersze po$wiecone zawodom i miastom Warmii drukowalo ,,Slowo na Warmii i Ma-
zurach” w latach 1964—1906, Kilka wierszy religijnych zamieszezono w M, Zientara-Malewska,
Pie§ni Warmianki, Warszawa 1963; Pogtosy ziemi, antologia wspolczesnej ludowej poezji reli-
gijnej, Warszawa 1971. Ponad czterdzie$ci wierszy religijnych wydrukowano w prasie Katolic-
kie] w latach 1956—1973 (nie wilgczajgc w te liczbe powtarzajgeyeh sig przedrukéw),
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Jednakze poetka nie przykladala wiegkszej wagi do tej odmiany swojej
poezji, przywiazana byla do uprawianej dotad poetyki. Na jednym ze spotkan
z czytelnikami, w 1972 r., Zientara-Malewska mowila: ,Chcialam i ja pisac
formg bardziej wspoiczesng. Kiedy zwierzylam sie Jarostawowi Iwaszkiewi-
czowi, odradzil! mi moéwize — niech Pani pozostanie soba. Tak wigc pozo-
statam” 27,

Przed wojng Maria Zientara znana byla na Warmii przede wszystkim
jako poetka. W okresie dwudziestolecia miedzywojennego w polskiej prasie
w Niemczech: ,,Gazecie Olsztynskiej”, ,,Zyciu Mlodziezy”, ,,Glosie Pogranicza”
(od 1933 r. przemianowanym na ,Glos Pogranicza i Kaszub”) ukazywaly sie
rozne formy publicystyczne pidéra Zientary. Tematyka ich byla réznorodna,
zawsze jednak odpowiadajaca spolecznym potrzebom. Artykuly te informowaly
o wydarzeniach polonijnego ruchu milodziezowego, popularyzowaly sylwetki
polskich pisarzy. W okresie swej pracy nauczycielskiej Zientara przekazy-
wala, kierowane do rodzicow, wskazoéwki. Byly to proby publicystyki o funk-
cjach utylitarnych.

W latach powojennych tworczosé poetycka Marii Zientary-Malewskiej
takze miata wiekszy zasieg czytelniczy anizeli dorobek prozatorski, wydawany
przewaznie poza granicami Olsztynskiego ®. Proze wykorzystywata pisarka
z calg Swiadomoscia jako najbardziej przydatne narzedzie przekazania nowe-
mu czytelnikowi wiedzy o regionie. Podobnie jak w poezji, tak i w prozie
piéro Marii Zientary-Malewskiej nie nadazalo za zalozeniami literatury realiz-
mu socjalistycznego, gltoszonymi u schylku lat czterdziestych.

W prozie powojennej pisarka odbiegala od wspolczesnosei, zwracala sie
ku przeszlosci, pragngc dawne dzieje Warmii przyblizy¢ spoleczenstwu, utrwa-
li¢ i ocali¢ od zapomnienia. Rowniez w pracach prozatorskich dostrzec mozna
wyrazny monotematyzm, ktérego trescia jest ziemia rodzinna warminskie]j
tworozyni (pisata tez o ziemi zlotowskiej i babimojskiej, gdzie pracowala jako
nauczycielka) #°.

Zientara-Malewska, siegajac po przeszlos¢ Warmii, zainteresowala sie jej
historig i folklorem. Kre§lgc dawne dzieje przedstawiala §wiadectwa polsko$ci
Warmii z czasow przedrozbiorowych i pézniejszych, pragnela uswiadomié spo-
teczenstwu historyczne racje powrotu Polski na ziemie odzyskane i podkreslié
jak silne zwiazki }acza ludno$é etnicznie polska z calym narodem.

Przeszlos¢ ukazywala w dwodch plaszezyznach czasowych: historie dawng
siegajaca po wiek XIV i wspolezesng. Autorka Warmii mojej milej poruszala
sie po obszarze historii w sposob amatorski, jej zainteresowania t3 dziedzing
byly efektem osobistych poszukiwan i dociekan, nie popartych przeciez pro-
fesjonalnym przygotowaniem. Uznala, ze kopalnig wiadomosci historycznych
s3 ksiegi koScielne, przyjmowala ich wiarygodno$é bez zastrzezen, powielajac
zapis w formie bardziej opisowe]j i rozszerzonej. Korzystala takze z prac histo-
rykéw niemieckich, ktére w pierwszych latach po wojnie czesto stuzyly jako
jedyne zrédio informacji. I w tym przypadku pisarka rejestrowala fakty, nie
podejmujac prob ich krytycznej interpretacji®. W inny sposéb ujmowala now-

27 Jas, M. Zientara-Malewska, Warmia i Mazury, 1972, nr 9.

28 WSrod dziesigeiu pozycji M. Zientary-Malewskiej napisanych prozg tylko dwie wyda-
no w Olsztynie: Dzialacze spod znaku rodia, Olsztyn 1974; To nie ballade, to prawda, Olsztyn
1976.

29 M. Zientara-Malewska, Plonqce krzaki nad Obrq, Warszawa 1961; tej2e, Ziotowszezyzna,
LOdZ 1971,

30 W. Rohrich, Die Kolonisation des Ermlands, Zeitschrift fiir die Geschichte und Alter-
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sza historie, gtdwnie dzieje miedzywojnia, przedstawiang w nurcie wspomnie-
niowym swojej twérczosci. Opisywata wydarzenia znane z autopsji, z relacji
znajomych oso6b badz z przekazéow posrednich, patrzgc na nie przez pryzmat
osobistych odczué i emocjonalnego zaangazowania. Na tym obszarze autorka
czuje sie swobodnie, odwoluje sie czesto do wilasnej pamigci, nie sigga po ma-
terialy zrodiowe. Odtworzenie przezytych foktow zawsze mosi cechy subiek-
tywne i nie moze byé¢ traktowane jako wiarygodne zrédio informaciji.

Watki historyczne przewijaja sie w calej tworczosci prozatorskiej Marii
Zientary-Malewskiej. W pierwszej powojennej ksiazce Roénie do slonca, napi-
sanej wspolnie z dziennikarkg warszawska Wanda Pienkowska, dzieje histo-
ryczne podolsztyhskich wsi i samego Olsztyna opisala warminska autorka,
wspolczesnym obrazem tych miejscowosci zajela sig¢ wspotautorka 1,

Tropami historii idzie Zientara-Malewska w swoich ksigzkach wspomnie-
niowych. ,, W zasadzie typowa literatura faktu odrzuca wszelkie koncepcje
artystyczne, fikcje literacka zastep:ja realia, a losy ludzkie sa zdetermino-
wane przez historie. W przypadku literatury faktu warminskiej pisarki mamy
do czynienia ze zjawiskiem odbiegajacym od typowosci, nastepuje tu pomie-
szanie roéznych gatunkéw literackich. Narracja odautorska o warto$ciach do-
kumentalnych sgsiaduje z formami zbeletryzowanymi, rzeczowa relacja repor-
tazu ze swobodnie prowadzong fabulg opowiadania czy fikcyjnymi elementami
legendy’” 32, Takimi Srodkami artystycznego przekazu postuzyla sig pisarka
w swojej autobiograficznej ksiazce Sladami twardej drogi, w pracy Warmio
moja mila i obu paramonografiach Plongce krzaki nad Obrq i Zloto-
wszczyzna 2,

Historyczne zainteresowamia Marii Zientary-Malewskiej znalazlty odbicie
nie tylko w jej twoérczosci, mialy takze pewien rezonans pozaliteracki. W
pierwszych powojennych latach, kiedy stan badan nad historig tych ziem byt
jeszeze bardzo skromny, warminska pisarka czesto byta zywym informatorem,
a jej wiedza stanowila zrodlo przyczynkarskie do szerszych opracowan histo-
rycznych. Miejscowi dzialacze ruchu polonijnego okresu miedzywojennego,
wsrdd nich takze Maria Zientara-Malewska, zapraszani byli na sesje naukowe
organizowane przez historykéw; ich glosy w dyskusji wmosily wiele cennych
uwag do caloksztaltu badan. Mozna tu wymieni¢ udzial pisarki w sesji Pol-
skiego Towarzystwa Historycznego, zwotanej z okazji szeStsetlecia mnadania
Olsztynowi praw miejskich, w sesjach naukowych Polskiej Akademii Nauk
w Gdansku, z okazji pigésetnej rocznicy powrotu Pomorza do Polski, i w sesji
w Olsztynie, poSwigconej dziejom Warmii i Mazur .

Jak wspomniano, w powojennej tworczosci autorka Warmii mojej milej
zaprezentowala bogaty obraz miejscowego folkloru. Znajomos$¢ tego tematu
zadziwia rozlegloScig i autentyzmem, co ttumaczy chlopskie pochodzenie pi-
sarki, pozwalajace jej na obserwacje zwyczajéw ludowych od czasow dziecin-
stwa i mlodosci.

Gdy po wojnie na terenie Warmii i Mazur znalazta sie ludno$é z réznych

tumskunde Ermlands, 1899, 1801, 1903, 1913, 1916, 1919, 1923, 1924; A. Funk, Alphabetisches
Verzeichnis der Orts und Personennamen, Allenstein 1931.

31 M. Zientara-Malewska, W. Pientkowska, Ros$nie do slosica, Warszawa 1954,

32 H. Sawicka, op. cit., s, 230,

33 M. Zientara-Malewska, Sladami twardej drogi, Warszawa 1966; tejze, Warmio moja
mita, Warszawa 1959.

34 Informacja za ,Stowem na Warmii i Mazurach’, 1954, nr 23, 47; Zycie Olsztynskie,
1954, nr 119; Historycy piszq dzieje Warmii i Mazur, Slowo na Warmii i Mazurach, 1957, nr 28,
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stron kraju, Maria Zientara-Malewska pragneta ukazaé¢ takze folklor miejsco-
wego ludu. Z biegiem lat utrwalone w pamieci obrazy poszerzyla pisarka
o pieéni, basnie, legendy zbierane przez Panstwowy Instytut Sztuki w Olsztynie,
z ktérym wspoélpracowala w latach pie¢dziesigtych. W tworczosci literackiej
przekazata folklor Warmii, siegajac po tradycje kultury materialnej, zwycza-
jowej, obrzedowej, tworczost stowna, muzyczng, taneczng i warminskg gware,
w ktorej napisala wiele utworéw: wierszy i opowiadan. Najpelniejszy zapis
folkloru Warmii oddata w ksigzce Warmio moja mila.

W basniach ludowych wydarzenia osadzitla w realiach warminskich, wérod
lokalnych nazw lasow, jezior, miejscowosci; czesto bohaterowie jej legend po-
stuguja sie gwarg, a nawet narrator w opisach uzywa wyrazen gwarowych.
Pisarka w bas$niach wyeksponowata z folkloru ludowy system wartosci moral-
nych, w ktorych zawsze zwycieza dobro nad ziem, nadajac tym utworom wa-
lory wychowawecze. O czytelniczym zapotrzebowaniu na tego rodzaju literature
$wiadczg dwa kolejne wydania Baéni znad Lyny %.

Gdy po wojnie podjeto badania etnograficzne nad folklorem Warmii
i Mazur, czesto odwolywano sie do prac Marii Zientary-Malewskiej, traktujgc
je jako najbardziej autentyczne zrodlo poznawcze, Uczynili to autorzy pracy
zbiorowej Kultura ludowa Mazuréw i Warmiakéw; podobnie Instytut Histo-
rii Kultury Materialnej Polskiej Akademii Nauk zwracal si¢ do pisarki z pros-
bg o wspolprace dotyoczacg szczegélowego opisu obrzedéw weselnych w Bras-
waldzie 3,

Nie tylko pisarstwo autorki Wierszy warminskich przez ponad pdl wieku
wybiegalo ku spoleczefistwu i pelnilo zawsze spoteczng stuzbe. Réwniez i sama
pisarka na licznych spotkaniach autcrekich stawata sie zywym jego noénikiem.
Nie odmawiala licznym zaproszeniom czytelnikéw, podejmujac ,trud pielgrzy-
mowania” — jak sama moéwila — by nie§¢ wiedze o regionie. Wypowiedzi
uczestnikéw tych spotkan, listy, ktore nadsylali ma jej rece, wymownie $wiad-
czyly, ze tworczo§é ta, powtarzajgc slowa pisarki, ,przyjmuje si¢ i wydaje
owoce”.

»A wy iza serce — dajcie nam serce — pisal nieznany nalawca. Jestem
znad Bugu ——. W pare tygodni po przyjezdzie [do Olsztynal miatem moz-
no$¢ zetkniecia sie z poezjg tutejszych poetéw, a miedzy innymi z utworami
Pani — —. Zrozumialem, ze nie jestem tu intruzem — —. Zrozumialem, ze
ludno$¢ tutejsza to mie sami Niemcy, ze poSrod niej sg ludzie masi — Mazurzy
i Warmiacy, ulegli w mniejszym lub wigkszym stopniu wplywom dawniej-
szego otoczenia, ale i tacy, z ktorych mozemy byé¢ dumni i braé¢ z nich przy-
kiad mitosci ojezyzny i pracy dla niej. Do tych ostatnich Pani nalezy. Za ten
trud, za mauke milosci tego, co polskie, za niestrudzone krzepienie polskich
serc, prosze przyja¢ od niezmanego Pani przybysza znad Bugu — serdeczne
podziekowanie oraz dowody najglebszego szacunku” %.

Pisarstwo Marii Zientary-Malewskiej zrodzone z milosci do ziemi ojczystej
Warmii, uwarunkowane losami Warmiakow, z ktérymi zawsze utozsamiala sie
jego tworezyni, speinilo jej gorgce pragnienie: w latach miedzywojennych to-
warzyszylo Warmiakom w ciezkich czasach przetrwania w walce o polskose,
po wojnie odkrylo karty przeszlo§ci Warmii wspoiczesnemu spoleczenstwu.

35 M. Zientara-Malewska, Ba$nie znad Eyny, Warszawa 1970 (wyd. II 1974).

36 Kultura ludowa Mazuréw i Warmiakéw, Wroctaw 1976; List Instytutu Historii Kultury
Materialnej PAN z 101V 1875 nadesitany z Wroclawia — ze zbiordw M. Zientary-Malewskiej.

37 List nieznanego nadawcy do pisarki z 511959 r. — ze zbioréw M. Zientary-Malewskiej.



110 Hanna Sawicka

GESELLSCHAFTLICHE BEDINGUNGEN FUR DAS SCHAFFEN
VON MARIA ZIENTARA-MALEWSKA

Zusamumenfassung

Die Anwendung der soziologischen Methode zur Interpretation des literarischen Schaffens
von Maria Zientara-Malewska erlaubt es, zu bestimmen, wie stark ihr Schaffen, das auf die
Jahre 1919—1984 fdllt, mit Lage und Schicksal der polnischen Bevblkerung in Ermland ver-
bunden war. Die aus einem ermlindischen Dorf stammende Dichterin richtet ihre ersten —
die Rolle einer patriotischen Agitation ausubenden — Gedichte an das ermléndische Voik.
Sie verdffentlichte dieselben in der polnischen Presse ,Go$¢ Niedzielny” und ,Gazeta OIl-
sztynska’” und stirkte ihre Landsminner dadurch in der Ueberzeugung, dass es ihre Pflicht
ist, nach dem verlorenen Plebiszit auf der heimischen Scholle zu bleiben. Das dichterische
Wort spielte damals eine besondere Rolle — es weckte das nationale Bewusstsein.

Unter den Jugendwerken von Zientara-Malewska kann man viele Gedichte finden, wel-
che die Dichtkunst der Klassiker zum Vorbild haben: Adam Mickiewicz, Maria Konopnicka,
Jan Kasprowicz, Leopold Staff. Die Poesie des 19. Jahrhunderts zum Vorbild nehmend wollte
Zientara-Malewska dem ermlindischen Leser die polnische Literatur niherbringen, jedoch
durch Nachahmung an Realien der lokalen Tatsachen gebunden.

Aehnlich wie in den Zwischenkriegsjahren so erflillte die Dichtkunst von Maria Zienta-
ra-Malewska auch nach dem Xrieg gesellschaftliche Aufgaben. In okkassionellen und tief
patriotischen Gedichten, in denen die aktuellen Probleme der einheimischen und zugewan-
derten Bevélkerung in Ermland und Masuren zum Ausdruck kamen, Husserte sich die Dich-
terin immer im Namen ihrer Landsleute,

Im Jahre 1952 wird Maria Zientara-Malewska in den Polnischen Schriftstellerverband
aufgenommen und beginnt eine systematische Mitarbeit an der Zeitungsbeilage zum ,,Stowo
Powszechne” — , Stowo na Warmii i Mazurach”, wo sie ihre Werke verdffentlicht. Auch fth
dieser Zeit — obwohl die Dichtkunst von Maria Zientara-Malewska angegriffen und Inhalt
und primitive Form bemiéngelt werden, bleibt sie der Vergangenheit Ermlands, seiner Land-
schaft, Menschen und Brauchtum treu.

In den Jahren der Zwischenkriegszeit war Maria Zientara-Malewska in Ermland von
allen Dingen als Dichterin bekannt. Jedoch in dev in Deutschland herausgegebenen polnischen
Presse — ,,Gazeta Olsztynska™, ,,Zycie Mlodziezy”, ,,Glos Pogranicza” (seit 1933 Glos Pograni-
cza und Kaszub) erschienen von ihr verfasste publizistische Formen, die entschieden utilitari-
stischen Charalter haben und gesellschaftlichen Anforderungen entsprechen.

In der nachkriegszeitlichen Prosa wandte sich die Schriftstellerin ebenfalls der Vergan-
genheit Ermlands zu, sie wollte die Geschichte dieser Gebiete der Gesellschaft niherbringen,
was sie in vielen Biichervertffentlichungen zum Ausdruck brachte. Sie griff auf historische
‘fhematik zurlck, stlitzte sich auf in Kirchenchroniken und Abhandlungen deutscher Histori-
ker enthaltenen Quellen. Die neuere Geschichte, hauptsdchlich die Zeit zwischen den beiden
Weltkriegen wurde in ihren Erinnerungen dargestellt. Im nachkriegszeitlichen Schaffen greift
die Schriftstellerin auch das reiche folkloristische Thema auf, in dem die Kenntnis der ma-
teriellen Kultur, der Volkssitten und Briuche, der Volksmusik und Volkstinze des ermlindi-
schen Volkes zum Ausdruck kKommt.

Das literarische Schaffen von Maria Zientara-Malewska bhegleitete in den Jahren zwi-
schen beiden Weltkriegen die Ermlidnder in den schweren Zeiten des Kampfes um ihr Polen-
tum, nach dem Kriege deckte es die Karten der Vergangenheit Ermlands der zeitgentssischen
Gesellschaft auf.



